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1. Introducion

As humanidades e a proposta dunha educacién humanista na civilizacién europea van
intrinsecamente ligadas a tradicion e a herdanza cultural da Antiguidade clasica. Unha
educacion humanista sitla as persoas e a sUa dignidade como valores fundamentais, guidandoas
na adquisicion das competencias que necesitan para participaren de forma efectiva nos
procesos democraticos, no dialogo intercultural e na sociedade en xeral. A través da
aprendizaxe da lingua, a cultura e a civilizacién gregas, a materia de Grego permite unha
reflexién profunda sobre o presente e sobre o papel que o humanismo pode e debe desempefar
ante os retos e desafios do século XXI. Esta materia contén, ademais, un valor instrumental para
a aprendizaxe de linguas, literatura, relixién, historia, filosofia, politica ou ciencia, capacitando o
alumnado que a cursa, non sendo unha materia obrigatoria, para ampliar o seu coiilecemento
sobre estes aspectos, proporcionando un substrato cultural que permite comprender o mundo,
0S acontecementos e 0s sentimentos, e que contrible & educacién civica e cultural do
alumnado.

A materia de Grego ten como principal obxectivo o desenvolvemento dunha conciencia critica e
humanista desde a que poder entender e analizar as achegas da civilizacidon helena a identidade
europea, a través da lectura e a comprensién de fontes primarias e da adquisicién de técnicas
de comprensién de textos que lle permitan ao alumnado utilizar estas fontes de acceso &
Antiglidade grega como instrumento privilexiado para cofnecer, comprender e interpretar os
seus aspectos principais. Por iso, a materia vertébrase arredor de tres eixes: a lingua, os textos
e a sla comprensidn; a aproximacion critica ao mundo grego; e o estudo do patrimonio cultural
e o legado da civilizacién grega.

A comprensién do texto estd no centro dos procesos de ensino e aprendizaxe das linguas e
culturas clasicas. Para entender criticamente a civilizacién helena, o alumnado de Grego
localiza, identifica, contextualiza e comprende os elementos esenciais dun texto, progresando
nos confiecementos de morfoloxia, sintaxe e lIéxico grego e, de ser o caso, o0 uso oral e escrito
da lingua grega baixo a guia do profesorado. Ademais destes saberes de cardacter linguistico, o
uso activo do grego, a comprension do texto e a sua traducidon son procesos clave que permiten
activar saberes de caracter non lingUistico. O texto orixinal, adaptado, en edicién bilingle ou
traducido, en funcién da situacién é o punto de partida desde o cal o alumnado mobiliza todos
os contidos para, partindo da sua contextualizacién, concluir unha lectura comprensiva directa e
eficaz e unha interpretacién razoada do seu contido. As técnicas e estratexias implicadas no
proceso de comprensién dun texto e/ou a sUa traducién contriblen a desenvolver a capacidade
de negociacidn para a resolucion de problemas, asi como a constancia e o interese por revisar o
propio traballo. Permite, ademais, que o alumnado entre en contacto coas posibilidades que
este labor ofrece para o seu futuro persoal e profesional nun mundo globalizado e dixital, a
través do cofiecemento e uso de diferentes recursos, técnicas e ferramentas. Finalmente, cando
se opte pola utilizacién de métodos activos, o uso na aula da lingua grega, tanto oral como
escrita, permitiralle ao alumnado, por unha banda, consolidar os cofiecementos adquiridos e,
por outra, pofier en practica estratexias comunicativas que melloren a slUa capacidade de
expresion.

Asi mesmo, a materia de Grego parte dos textos para favorecer a aproximacion critica as
achegas mais importantes do mundo heleno ao mundo occidental, asi como a capacidade da
civilizacion grega para dialogar coas influencias externas, adaptandoas e integrandoas nos seus
propios sistemas de pensamento e na sUa cultura. Ambos os aspectos resultan especialmente
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relevantes para adquirir un xuizo critico e estético nas condiciéns cambiantes dun presente en
constante evolucidn. Esta materia prepara o alumnado para comprender criticamente ideas
relativas a propia identidade, & vida publica e privada, & relacién do individuo co poder e a feitos
sociopoliticos e histéricos, por medio da comparacién entre os modos de vida da antiga Grecia e
os actuais, contribuindo asi a desenvolver a sua competencia cidada.

O estudo do patrimonio cultural, argueoldxico e artistico grego, material e inmaterial, merece
unha atencion especifica e permite observar e recofiecer na nosa vida cotia a herdanza directa
da civilizacion helena. A aproximacidn aos procesos que favorecen a sustentabilidade deste
legado, preservacién, conservacién e restauracidon supén, tamén, unha oportunidade para que o
alumnado cofleza as posibilidades profesionais no d@mbito dos museos, as bibliotecas ou a
xestién cultural e a conservacién do patrimonio.

Este curso de Grego de 12 Bacharelato esta formado por tres alumnos,-as que xa cursaron
Cultura Clasica en 32 ESO e Latin en 42 ESO con moi bos resultados. Son alumnado de
Humanidades con expectativa de realizar formacién universitaria en graos de Letras.

2. Obxectivos e sta contribucion ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC

OBX1 - Comprender e/ou producir textos gregos
de dificultade crecente e xustificar a sua
comprensién e/ou producién, identificando e
analizando os aspectos basicos da lingua grega,
as unidades linglisticas e reflexionando sobre
elas mediante a comparacién coas linguas de
ensino e con outras linguas do repertorio
individual do alumnado, en especial e cando| 1-2 2 1-2
sexa posible co grego moderno, e poiiendo en
practica, se se considera oportuno, habilidades
comunicativas tanto orais como escritas, para
realizar unha lectura comprensiva, directa e
eficaz e unha interpretacién razoada do seu
contido e, de ser o caso, unha producién oral
e/ou escrita correcta.

OBX2 - Distinguir os étimos e formantes gregos
presentes no léxico de uso cotian, identificando
0s cambios semanticos que tivesen lugar e
establecendo unha comparacién coas linguas de
ensino e outras linguas do repertorio individual 2-3 1 50
do alumnado, en especial e cando sexa posible
co grego moderno, para deducir o significado
etimoléxico do Iéxico cofiecido e os significados
de Iéxico novo ou especializado.

OBX3 - Ler, interpretar e comentar textos
gregos de diferentes xéneros e épocas,
asumindo o proceso creativo como complexo e
inseparable do contexto histérico, social e 4 1-2
politico e das sUas influencias artisticas, para
identificar a sia xenealoxia e a sla achega a
literatura europea.
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Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC
OBX4 - Analizar as caracteristicas da civilizacién
grega no dmbito persoal, relixioso e
sociopolitico, adquirindo cofiecementos sobre o
mundo heleno e comparando criticamente o 3 3 1 31 1
presente e o pasado, para valorar as achegas
do mundo clasico grego & nosa contorna como
base dunha cidadania democratica e
comprometida.
OBX5 - Valorar criticamente o patrimonio
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural
herdado da civilizacién grega, promovendo a
sla sustentabilidade e recofiecéndoo como
produto da creacién humana e como testemuro 3 2 1-4 1 1-2
da historia, para explicar o legado material e
inmaterial grego como transmisor de
coflecemento e fonte de inspiraciéon de
creaciéns modernas e contemporaneas.
Descricion:
3.1. Relacion de unidades didacticas
p ey % Peso N2 12 | 2¢ e
Ll L L materia [sesionstrim.|trim.(trim.
Marco xeografico en que se desenvolve a
. civilizacién grega. Localizacién de fitos
1 | Xeografia xeograficos e enclaves concretos 4 4 X
relevantes.
Marco histérico da civilizacién grega: das
civilizaciéns minoica e micénica ao mundo
helenistico.
2 | Historia Etapas, feitos importantes e mulleres e 6 12 X X X
homes relevantes.
Presenza de Grecia na Peninsula Ibérica.
Nesta unidade didactica hanse traballar os
contidos referidos & sociedade e as formas
de goberno de Grecia, tomando como
exemplo as polis de Esparta e Atenas.
. Sistemas politicos. Urbanismo, obras
i form rn P Loy T 12 X X X
3 | Sociedade e formas de goberno publicas e artes plasticas. A familia. A 6
situaciéon da muller. Nacemento e
educacion. Traballo e lecer: oficios, ciencia
e técnica. Festas e espectdculos: teatro e
deporte.
g . , Cosmogonia, divindades e heroes. Formas
4 | Relixién e mitoloxi ! . 4 X X
elixion e oloxia de culto. Santuarios. 2
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Titulo

Descricion

% Peso

Ne J 12
materia [sesions/trim.

20 o

trim.|trim.

Historia da lingua grega. O
alfabeto

Do indoeuropeo ao grego moderno:
micénico, xénico-atico, koiné e grego
moderno. O alfabeto grego na historia da
escritura. Orixes e caracteristicas. A sla
relacién co alfabeto fenicio e con outros
alfabetos. Escritura. Signos ortograficos.
Clasificaciéon dos sons. Pronunciacién
erasmiana e histérica. Normas de
transcricion. Lectura fluida.

10

10 X

Morfoloxia nominal I:
declinaciéns

Sistema casual. Artigo. 1.2 e 2.2
declinaciéns. Adxectivos 212. 3.2
declinacién. Adxectivos da 32 declinacién.
Adxectivos irregulares. Graos dos
adxectivos.

10

15 X

Morfoloxia nominal Il: pronomes

Pronomes demostrativos. Pronomes
persoais e posesivos. Pronomes indefinidos.

10

Morfoloxia verbal |

Modo indicativo do verbo copulativo (eimf)
e dos verbos en -w. Voz activa e medio-
pasiva.

10

15 X

Morfoloxia verbal II. formas
nominais

Construcidns de infinitivo e de participio.

14

10

Sintaxe I: valores dos casos

Valores dos casos: vocativo, dobre
acusativo, dativo posesivo, xenitivo
partitivo, complementos circunstanciais,
complemento axente. Uso das preposiciéns.

12 X

11

Sintaxe II: oracién de relativo

Pronome de relativo. Oraciéns
subordinadas de relativo.

12

Vocabulario e etimoloxia

Vocabulario bésico relacionado cos contidos
morfoléxicos explicados.

Léxico de uso frecuente e principais
prefixos e sufixos. Descomposiciéon de
palabras nos seus formantes.

Helenismos mais frecuentes do vocabulario
comun e do léxico especializado, e o seu
mantemento: termos patrimoniais,
cultismos e neoloxismos.

Identificacion de lexemas, sufixos e prefixos
helénicos usados na lingua propia.

Familias etimoléxicas e semanticas.

10

15 X

13

Legado grego

Nesta unidade didactica hanse tratar dun
modo sintético todos os eidos da vida
moderna onde se pode achar o legado de
Grecia. Esta unidade pode ser concibida, en
certa medida, como un repaso das
anteriores, dado que se precisa dos
coflecementos adquiridos para poder
entender e, sobre todo, facer as conexiéns
e relaciéns imprescindibles.
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3.2. Distribucion curriculo nas unidades didacticas

10/11/2023 22:52:15

ub Titulo da UD Duracion

1 Xeografia 4
Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio |Investigar a localizacién dos principais
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural herdado fitos xeogréficos e enclaves concretos
da civilizacién grega, actuando de forma adecuada, relevantes e alglins dos elementos do
empdtica e respectuosa e interesdndose polos patrimonio helénico relacionados con
procesos de preservacion e por aquelas actitudes eles.
civicas que aseguran a sUa sustentabilidade. PE 50
CA4.5 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio |Investigar a localizacién dos principais
histérico, arqueoléxico, artistico e cultural herdado fitos xeogréficos e enclaves concretos
da civilizacién grega, actuando de forma adecuada, relevantes e alglns dos elementos do
empdtica e respectuosa e interesdndose polos patrimonio helénico relacionados con
procesos de preservacion e por aquelas actitudes eles.
civicas que aseguran a sUa sostibilidade.
CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente Investigar o legado da civilizacién grega
auténoma aspectos do legado da civilizacién grega de acordo coas normas de busca,
no ambito persoal, relixioso e sociopolitico seleccién e reelaboracién da informacién.
localizando, seleccionando, contrastando e

; L . TI 50
reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sla fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.
Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores
Contidos
-~ Xeografia da antiga Grecia: topografia, nome e funcién dos principais sitios. Viaxeiros ilustres.
~ Obras publicas e urbanismo: construcién, conservacién, preservacion e restauracion.
" As representacidns e festivais teatrais, a sua evolucién e persistencia na actualidade.
- As competicidns atléticas e a sUa persistencia na actualidade.
- Principais sitios arqueoléxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clasica.
ub Titulo da UD Duracién

2 Historia 12

Criterios de avaliaciéon Minimos de consecucion 1A %
Padxina 7 de 36
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Coniecer, explicar e relacionar as épocas e

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os acontecementos da historia de Grecia e

modos de vida e os costumes da sociedade helena, 0s procesos histéricos e politicos.

compardndoos cos das sociedades actuais, PE 70

valorando as adaptaciéns e os cambios
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.

CAL.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer e explicar de forma oral,
por escrito, preferentemente en grego, ou ben na preferentemente, as ideas principais dun
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de texto sobre a historia de Grecia.

textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e

adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia histérica.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, Debater sobre a importancia, evolucién, T 30
asimilacion ou cuestionamento de diferentes asimilacién ou cuestionamento de

aspectos do legado grego na nosa sociedade, diferentes aspectos do legado grego,

mediando entre posturas, seleccionando e utilizando recursos retéricos e

contrastando informacién. seleccionando e contrastando informacién

e experiencias.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacidon da comprensién, a producion e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

" Historia.

Etapas: fitos histéricos do mundo grego entre os séculos Vil a. C. e V d. C.

Lendas e principais episodios histéricos.
- Persoeiros da historia de Grecia e a sUa relevancia para a historia de Europa.
~Relacién de Grecia con culturas estranxeiras: luces (modelo de cultura) e sombras (xenofobia).

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe: Grecia como ponte de transmisién de cultura.

ubD Titulo da UD Duracién
3 Sociedade e formas de goberno 12
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

10/11/2023 22:52:15 Paxina 8 de 36



CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

aspectos do legado grego na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacion.

grega, utilizando recursos retéricos e
seleccionando e contrastando informacién
e experiencias.

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado grego na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacion.

Defender e argumentar axeitadamente a
postura escollida ou asignada sobre a
importancia do legado grego na nosa
sociedade e formas de goberno.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os Confecer, explicar e relacionar os modos

procesos histéricos e politicos, as instituciéns, os de vida e os costumes da sociedade

modos de vida e os costumes da sociedade helena, helena, compardndoos cos das

compardndoos cos das sociedades actuais, sociedades actuais.

valorando as adaptaciéns e os cambios

experimentados e favorecendo o desenvolvemento

dunha cultura compartida.

CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente Investigar o legado da civilizacién grega PE 60
auténoma aspectos do legado da civilizacién grega relacionado coa sociedade e o ambito

no ambito persoal, relixioso e sociopolitico persoal de acordo coas normas de busca,

localizando, seleccionando, contrastando e seleccién e reelaboracién da informacién.

reelaborando informacién procedente de diferentes

fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e

respectando os principios de rigor e propiedade

intelectual.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer e explicar de forma oral,

por escrito, preferentemente en grego, ou ben na preferentemente, as ideas principais dun

lingua de uso do alumnado, as ideas principais de texto sobre a sociedade e a politica

textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e grega.

adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo

alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos

textos orais, preferentemente na pronuncia histérica.

CA3.2 - Debater sobre a importancia, evolucién, Debater sobre a importancia e asimilacién

asimilacién ou cuestionamento de diferentes de diferentes aspectos da sociedade TI 40

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

-~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

orais, escritos e/ou multimodais.

basicas e opiniéns.
Desmitificacién da democracia ateniense.

escravitude e exclusion da muller.

" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Grecia & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

~Relacidon de Grecia con culturas estranxeiras: luces (modelo de cultura) e sombras (xenofobia).

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién grega e o seu reflexo e persistencia na sociedade actual:

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensiéon, a producién e a coproducién de textos

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns

- Historia e organizacidn politica e social de Grecia como parte esencial da historia e a cultura da sociedade actual.

Paxina 9
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Contidos

actuais.

" Principais obras artisticas da Antigliidade grega.

- A importancia do discurso publico para a vida politica e social.
~ Obras publicas e urbanismo: construcién, conservacién, preservacion e restauracion.
" As representacidns e festivais teatrais, a sua evolucién e persistencia na actualidade.
- As competicidns atléticas e a sUa persistencia na actualidade.

- As institucidns politicas gregas, a sua influencia e persistencia no sistema politico actual.

- Principais sitios arqueoléxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clésica.

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe: Grecia como ponte de transmisién de cultura.

- A educacién na antiga Grecia: os modelos educativos de Atenas e Esparta e a slla comparacién cos sistemas

procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a sUa sustentabilidade.

CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente
auténoma aspectos do legado da civilizacién grega
no dmbito persoal, relixioso e sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando e
reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sua fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

Investigar o legado da civilizacién grega
relacionado coa mitoloxia e a relixiéon de
acordo coas normas de busca, seleccion e
reelaboracién da informacién.

ub Titulo da UD Duracion
4 Relixién e mitoloxia 9

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer e explicar de forma oral,

por escrito, preferentemente en grego, ou ben na preferentemente, as ideas principais dun

lingua de uso do alumnado, as ideas principais de texto sobre a mitoloxai e a relixién.

textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e

adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo

alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos

textos orais, preferentemente na pronuncia histérica.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio |Investigar algins dos elementos do

histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado patrimonio arqueoldxico, artistico e

da civilizacién grega, actuando de forma adecuada, cultural herdado da civilizacién grega

empatica e respectuosa e interesandose polos relacionados coa mitoloxia e a relixion. Tl 100

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
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Contidos

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

~ Historia.

Lendas e principais episodios histéricos.

- Instituciéns, crenzas e formas de vida da civilizacién grega e o seu reflexo e persistencia na sociedade actual:
escravitude e exclusiéon da muller.

- Influencias da cultura grega na civilizacién latina.
- A achega de Grecia & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.
- Relacion de Grecia con culturas estranxeiras: luces (modelo de cultura) e sombras (xenofobia).

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe: Grecia como ponte de transmisién de cultura.

- A mitoloxia clasica e a sUa persistencia en manifestaciéns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia cldsica na
publicidade, o deporte e outras manifestaciéns populares actuais.

ubD Titulo da UD Duracion
5 Historia da lingua grega. O alfabeto 10
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.9 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do Detectar e explicar o uso actual do
grego coas linguas modernas, analizando os alfabeto grego noutras linguas e noutros
elementos lingliisticos comuns de orixe grega e sistemas de escritura.

utilizando estratexias e colecementos das linguas e
linguaxes que conforman o repertorio propio.

CA2.2 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do Explicar a relacién do grego cldsico con PE 40
grego coas linguas modernas, analizando os outras linguas, especialmente co grego
elementos lingliisticos comuns de orixe grega e moderno, a través de elementos como o

utilizando con iniciativa estratexias e cofiecementos |vocabulario e os neoloxismos.
das linguas e linguaxes que conforman o repertorio

propio.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer, analizar e reflectir oralmente en
por escrito, preferentemente en grego, ou ben na grego as ideas principais de textos
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de adaptados ao nivel de lingua do

textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e alumnado, utilizando correctamente a

adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo |prosodia e preferentemente na pronuncia
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos |histérica.

textos orais, preferentemente na pronuncia histérica. TI 60
CA2.3 - Identificar prexuizos e estereotipos Identificar prexuizos e estereotipos con

linglisticos adoptando unha actitude de respecto e respecto as familias linglisticas e ao

valoracién da diversidade como riqueza cultural, alfabeto, adoptando actitudes de respecto

linglistica e dialectal, a partir de criterios dados. e valorando a diversidade.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio |Investigar os elementos do patrimonio

histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado herdado da civilizacién grega
da civilizacién grega, actuando de forma adecuada, relacionados co alfabeto e o seu uso
empatica e respectuosa e interesandose polos axeitado.

procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a suUa sustentabilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua grega.

Alfabeto, prosodia e signos graficos da lingua grega cldsica. Aproximacién as principais leis fonéticas.

- Sistemas de escritura ao longo da historia.

- O alfabeto grego: a suUa historia e influencia posterior. Regras de transcricién do alfabeto grego as linguas do
repertorio do alumnado.

“ Do indoeuropeo ao grego. Etapas da lingua grega.

- Influencia do grego na evolucién da lingua de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio linguistico
individual do alumnado.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

~ Aproximacién aos termos e expresions mais usuais de uso frecuente do grego moderno.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
estudantes de grego no ambito transnacional.

" Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

- A achega de Grecia & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

ubD Titulo da UD Duracion
6 Morfoloxia nominal I: declinacidons 15
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns de textos adaptados

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de ou orixinais de dificultade adecuada e

dificultade adecuada e progresiva con correccién progresiva con correccién, identificando e

ortografica e expresiva, identificando e analizando, analizando elementos da morfoloxia

cando se considere necesario, unidades linglisticas [ nominal.

regulares da lingua e apreciando variantes e PE 55

coincidencias con outras linguas cofiecidas.
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aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos & sla experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos sobre temas cotians, utilizando
correctamente elementos da morfoloxia
nominal.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar elementos da

mente auténoma as propias traduciéns e as das morfoloxia nominal nas traduciéns,

compafieiras e compafeiros, realizando propostas de |realizando propostas de mellora e

mellora e argumentando os cambios con argumentando os cambios.

terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAl.8 - Redactar en grego, a partir de criterios Redactar en grego, a partir de criterios

dados, textos basicos de estrutura clara, evitando dados, textos béasicos de estrutura clara,

erros que impidan a comprension. evitando erros no que respecta a
morfoloxia nominal.

CA1l.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos

sinxelos identificando as unidades linguisticas gregos sinxelos identificando as unidades

basicas da lingua grega, compardndoas coas das linglisticas basicas da lingua grega e

linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |asimilando os aspectos da morfoloxia

os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos nominal.

elementais do grego.

CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de

aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe de elementos da morfoloxia

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |nominal, realizando actividades de

esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, planificacién, autoavaliacién e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. TI 45

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtisticas da lingua grega.

Clases de palabras.

(introducién a tipoloxia do verbo grego).

comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

metalingUistica.

A anélise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducion.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.
Comparativa coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor

- Estratexias de traducién: formulaciéon de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricién da estrutura e xénero, peculiaridades linglisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Lectura comparada de diferentes traducidns e comentario de textos bilingilies a partir de terminoloxia
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Contidos

Recursos estilisticos frecuentes e a sua relacién co contido do texto.

Estratexias basicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducion.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacién.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacion da comprension, a producion e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duraciéon
7 Morfoloxia nominal Il: pronomes 9
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns de textos adaptados

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de ou orixinais de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva con correccién progresiva con correccién, identificando e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, analizando elementos do sistema

cando se considere necesario, unidades linglisticas | pronominal.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar elementos da

mente auténoma as propias traduciéns e as das morfoloxia pronominal nas traduciéns, PE 55
compafieiras e compafeiros, realizando propostas de |realizando propostas de mellora e

mellora e argumentando os cambios con argumentando os cambios.

terminoloxia especializada a partir da reflexién

linglistica.

CA1.8 - Redactar en grego, a partir de criterios Redactar en grego, a partir de criterios

dados, textos basicos de estrutura clara, evitando dados, textos basicos de estrutura clara,

erros que impidan a comprension. evitando erros no que respecta &

morfoloxia nominal.
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aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CALl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos a sUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticion, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos sobre temas cotians, utilizando
correctamente elementos da morfoloxia
pronominal.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos

sinxelos identificando as unidades lingUisticas gregos sinxelos identificando as unidades

basicas da lingua grega, comparandoas coas das linglisticas basicas da lingua grega e

linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |asimilando os aspectos da morfoloxia

os aspectos morfoléxicos, sintacticos e léxicos pronominal.

elementais do grego.

CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de

aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe de elementos da morfoloxia

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |pronominal, realizando actividades de

esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, planificacién, autoavaliacion e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. TI 45

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua grega.

Clases de palabras.

(introducién a tipoloxia do verbo grego).

comprensién.

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

metalingUistica.

e a autorreparacién.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

Recursos estilisticos frecuentes e a sta relacion co contido do texto.

Estratexias béasicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacioén.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexiéon verbal

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.
Comparativa coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricién da estrutura e xénero, peculiaridades linglisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
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Contidos

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacion da comprension, a producion e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacion, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duracion
8 Morfoloxia verbal | 15
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns de textos adaptados

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de ou orixinais de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva con correccién progresiva con correccién, identificando e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, analizando elementos da morfoloxia

cando se considere necesario, unidades linglisticas |verbal.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.

CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar elementos da

mente auténoma as propias traduciéns e as das morfoloxia verbal nas traduciéns, PE 55

compafieiras e compafeiros, realizando propostas de |realizando propostas de mellora e

mellora e argumentando os cambios con argumentando os cambios.

terminoloxia especializada a partir da reflexién

linglistica.

CA1.8 - Redactar en grego, a partir de criterios Redactar en grego, a partir de criterios

dados, textos basicos de estrutura clara, evitando dados, textos basicos de estrutura clara,

erros que impidan a comprension. evitando erros no que respecta &
morfoloxia verbal.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos

sinxelos identificando as unidades lingUisticas gregos sinxelos identificando as unidades

basicas da lingua grega, comparandoas coas das linglisticas basicas da lingua grega e

linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |asimilando os aspectos da morfoloxia

os aspectos morfoléxicos, sintacticos e léxicos verbal.

elementais do grego.

CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de

aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe de elementos da morfoloxia Tl 45

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |verbal, realizando actividades de

esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, planificacién, autoavaliacion e

realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién.

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar en didlogos breves
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |e sinxelos sobre temas cotians, utilizando
cotians, préximos & sla experiencia, apoidandose en |correctamente elementos da morfoloxia
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |verbal.

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacidn, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

~Unidades lingtisticas da lingua grega.

Clases de palabras.
- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal
(introducién & tipoloxia do verbo grego).

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.
Comparativa coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor
comprension.

-~ A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducioén.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricidn da estrutura e xénero, peculiaridades linglisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Lectura comparada de diferentes traducidns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

Recursos estilisticos frecuentes e a sua relacién co contido do texto.

Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacién.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprension, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Estratexias basicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analdxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.
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ub Titulo da UD Duracion

9 Morfoloxia verbal Il. formas nominais 14
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1l.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns de textos adaptados
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de ou orixinais de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva con correccién progresiva con correccién, identificando e
ortografica e expresiva, identificando e analizando, analizando as formas nominais dos
cando se considere necesario, unidades linglisticas | verbos.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofecidas.
CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar elementos das formas
mente auténoma as propias traduciéns e as das nominais dos verbos nas traduciéns, PE 55
compafieiras e compafeiros, realizando propostas de |realizando propostas de mellora e
mellora e argumentando os cambios con argumentando os cambios.
terminoloxia especializada a partir da reflexién
linglistica.
CA1.8 - Redactar en grego, a partir de criterios Redactar en grego, a partir de criterios
dados, textos basicos de estrutura clara, evitando dados, textos basicos de estrutura clara,
erros que impidan a comprensién. evitando erros no que respecta as formas

nominais dos verbos.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas gregos sinxelos identificando as unidades
basicas da lingua grega, comparandoas coas das linglisticas basicas do sistema verbal
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |grego e asimilando as formas nominais
os aspectos morfoléxicos, sintacticos e léxicos dos verbos.
elementais do grego.
CAl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe das formas nominais dos
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |verbos, realizando actividades de
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, planificacién, autoavaliacion e
realizando actividades de planificacién da propia coavaliacién. TI 45

aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliaciéon, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CALl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotidns, préximos a sUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticion, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos sobre temas cotians, utilizando
correctamente as formas nominais dos
verbos.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linglisticas da lingua grega.

Clases de palabras.
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Contidos

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal
(introducién a tipoloxia do verbo grego).

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.
Comparativa coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor
comprension.

Formas nominais do verbo.
- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A andlise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricién da estrutura e xénero, peculiaridades lingUlisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

Recursos estilisticos frecuentes e a sta relacion co contido do texto.

Estratexias béasicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de andlise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacion.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opinidns.

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duracion
10 Sintaxe I: valores dos casos 12
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotidns, préximos & sUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos sobre temas cotians, utilizando
correctamente os valores dos casos.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns de textos adaptados
textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de ou orixinais de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva con correccién progresiva con correccién, identificando e
ortogréfica e expresiva, identificando e analizando, analizando os valores dos casos.
cando se considere necesario, unidades linglisticas
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.
CAl.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar os valores dos casos
mente auténoma as propias traduciéns e as das nas traduciéns, realizando propostas de PE 55
compafieiras e compafeiros, realizando propostas de | mellora e argumentando os cambios.
mellora e argumentando os cambios con
terminoloxia especializada a partir da reflexién
lingUistica.
CA1.8 - Redactar en grego, a partir de criterios Redactar en grego, a partir de criterios
dados, textos basicos de estrutura clara, evitando dados, textos basicos de estrutura clara,
erros que impidan a comprensién. evitando erros no que respecta aos
valores dos casos.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos
sinxelos identificando as unidades lingUisticas gregos sinxelos identificando as unidades
basicas da lingua grega, compardndoas coas das linglisticas basicas da lingua grega e
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |asimilando os valores dos casos.
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos
elementais do grego.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe dos valores dos casos,
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |realizando actividades de planificacién,
esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién.
realizando actividades de planificacién da propia T 45

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua grega.

Clases de palabras.

(introducién a tipoloxia do verbo grego).

comprension.

Sintaxe oracional: funciéns basicas e sintaxe elemental dos casos.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.
Comparativa coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor
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Contidos

- A traducién: técnicas, procesos e ferramentas.

A analise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

- Estratexias de traducién: formulacién de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricién da estrutura e xénero, peculiaridades lingUlisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Lectura comparada de diferentes traduciéns e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

Recursos estilisticos frecuentes e a sua relacion co contido do texto.

Estratexias béasicas de retroversién de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacion.

- Estratexias e ferramentas, analéxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacién.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao dmbito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.

ubD Titulo da UD Duraciéon
11 Sintaxe II: oracién de relativo 5
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Realizar traduciéns de textos adaptados

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de ou orixinais de dificultade adecuada e
dificultade adecuada e progresiva con correccién progresiva con correccién, identificando e
ortogréafica e expresiva, identificando e analizando, analizando elementos da subordinacién e

cando se considere necesario, unidades linglisticas |da oracién de relativo.
regulares da lingua e apreciando variantes e
coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA1l.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar elementos da PE 23
mente auténoma as propias traduciéns e as das subordinacién e da oracién de relativo nas

compafieiras e compafieiros, realizando propostas de |traducidns, realizando propostas de

mellora e argumentando os cambios con mellora e argumentando os cambios.

terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.
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aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e
compartindoos.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas
cotians, préximos & sUa experiencia, apoidndose en
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou
a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e
respecto pola cortesia lingUistica e as opiniéns das
persoas interlocutoras.

Planificar e participar en didlogos breves
e sinxelos sobre temas cotians, utilizando
correctamente elementos da
subordinacién e da oracion de relativo.

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAl.8 - Redactar en grego, a partir de criterios Redactar en grego, a partir de criterios
dados, textos basicos de estrutura clara, evitando dados, textos béasicos de estrutura clara,
erros que impidan a comprension. evitando erros no que respecta a
subordinacién e & oracién de relativo.
CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos
sinxelos identificando as unidades linguisticas gregos sinxelos identificando as unidades
basicas da lingua grega, compardndoas coas das linglisticas basicas da lingua grega e
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando |asimilando os aspectos da subordinacién
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e léxicos e da oracién de relativo.
elementais do grego.
CALl.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe de elementos da
estratexias mais adecuadas e eficaces para superar |subordinacién e da oracién de relativo,
esas dificultades e consolidar a sUa aprendizaxe, realizando actividades de planificacién,
realizando actividades de planificacién da propia autoavaliacién e coavaliacién. TI 45

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Tdboa de indicadores

Contidos

~Unidades linguisticas da lingua grega.

Clases de palabras.

(introducién a tipoloxia do verbo grego).

comprension.

- A traducion: técnicas, procesos e ferramentas.

metalingUistica.

Sintaxe oracional: funciéns basicas e sintaxe elemental dos casos.

A anélise morfosintactica como ferramenta complementaria de traducién.

Recursos estilisticos frecuentes e a sua relacion co contido do texto.

Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- Concepto de lingua flexiva: flexién nominal e pronominal (sistema casual e declinaciéns); flexién verbal

- Estruturas oracionais. A concordancia e a orde de palabras en oraciéns simples e oraciéns compostas.
Comparativa coa orde natural das palabras nas oraciéns das linguas de repertorio do alumnado para unha mellor

- Estratexias de traducién: formulacidn de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricidn da estrutura e xénero, peculiaridades linglisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

- Lectura comparada de diferentes traduciéons e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
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Contidos

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a

capacidade de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién

e a autorreparacién.

- Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.

- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos

orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns

basicas e opiniéns.

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,

pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.

ub Titulo da UD Duracion
12 Vocabulario e etimoloxia 15

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CALl.1 - Realizar traduciéns directas e/ou inversas de |Interpretar textos e realizar traduciéns

textos ou fragmentos adaptados ou orixinais de directas escollendo os significados

dificultade adecuada e progresiva con correccién axeitados para cada termo valorando as

ortografica e expresiva, identificando e analizando, coincidencias con outras linguas.

cando se considere necesario, unidades linglisticas

regulares da lingua e apreciando variantes e

coincidencias con outras linguas cofiecidas.

CA1l.2 - Seleccionar de maneira progresivamente Seleccionar os significados apropiados en

auténoma o significado apropiado de palabras cada texto utilizando ferramentas

polisémicas e xustificar a decisién, tendo en conta a |diversas de apoio ao proceso de traducién

informacién cotextual ou contextual e utilizando en distintos soportes, cando se considere

ferramentas diversas de apoio ao proceso de necesario.

traducién en distintos soportes, cando se considere

necesario. PE 65

CA1.8 - Redactar en grego, a partir de criterios
dados, textos basicos de estrutura clara, evitando
erros que impidan a comprensién.

Redactar en grego, a partir de criterios
dados, textos basicos de estrutura clara
utilizando o vocabulario apropiado.

CA1.9 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do
grego coas linguas modernas, analizando os
elementos lingliisticos comuns de orixe grega e
utilizando estratexias e coflecementos das linguas e
linguaxes que conforman o repertorio propio.

Atopar e explicar semellanzas de
vocabulario entre as diversas linguas
cofecidas polo alumnado.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA2.1 - Deducir o significado etimoléxico dun termo | Deducir o significado etimoléxico de

de uso comun e inferir o significado de termos de vocabulario de nova aparicién ou
nova aparicién ou procedentes de Iéxico procedentes de léxico especializado
especializado aplicando, de maneira guiada, aplicando raices e formantes gregos
estratexias de recofiecemento de étimos e cofecidos.

formantes gregos atendendo aos cambios fonéticos,
morfoléxicos ou semdnticos que tivesen lugar.

CA2.2 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do Explicar a relacién do grego cldsico con
grego coas linguas modernas, analizando os outras linguas, especialmente co grego
elementos linglisticos comuns de orixe grega e moderno, a través de elementos como o

utilizando con iniciativa estratexias e cofiecementos |vocabulario e os neoloxismos.
das linguas e linguaxes que conforman o repertorio
propio.

CA2.4 - Crear textos individuais ou colectivos con Crear textos individuais ou colectivos con
intencién literaria e conciencia de estilo, en distintos |intencién literaria e conciencia de estilo,
soportes e con axuda doutras linguaxes artisticas e en distintos soportes, utilizando o
audiovisuais, a partir da lectura de obras ou vocabulario apropiado.

fragmentos significativos da civilizacién e a cultura
grega como fonte de inspiracién.

CAl.3 - Revisar e emendar de maneira progresiva- Revisar e emendar de maneira
mente auténoma as propias traduciéns e as das progresiva-mente auténoma as
compafieiras e compafieiros, realizando propostas de |traducidns, realizando propostas de
mellora e argumentando os cambios con mellora.

terminoloxia especializada a partir da reflexién

lingUistica.

CAl.4 - Realizar a lectura directa de textos gregos Realizar a lectura directa de textos
sinxelos identificando as unidades linglisticas gregos sinxelos identificando os
basicas da lingua grega, comparandoas coas das significados e os aspectos Iéxicos,
linguas do repertorio linglistico propio e asimilando | comparandoos cos das linguas do
os aspectos morfoldxicos, sintacticos e Iéxicos repertorio lingUistico propio.
elementais do grego.

CAL.5 - Rexistrar os progresos e dificultades de Rexistrar os progresos e dificultades de
aprendizaxe da lingua grega, seleccionando as aprendizaxe da lingua grega.

estratexias mais adecuadas e eficaces para superar
esas dificultades e consolidar a sta aprendizaxe,
realizando actividades de planificacién da propia
aprendizaxe, autoavaliacién e coavaliacién, como as

: . TI 35
propostas no Portfolio Europeo das Linguas (PEL) ou
nun diario de aprendizaxe, facéndoos explicitos e

compartindoos.

CALl.6 - Extraer, analizar e reflectir oralmente e/ou Extraer, analizar e reflectir oralmente
por escrito, preferentemente en grego, ou ben na e/ou por escrito, en grego, ou ben na
lingua de uso do alumnado, as ideas principais de lingua de uso do alumnado, as ideas
textos de certa lonxitude, orais e/ou escritos, e principais de textos de certa lonxitude

adaptados ao nivel de lingua e temas cofiecidos polo |utilizando o vocabulario apropiado.
alumnado, expresados de forma clara e, no caso dos
textos orais, preferentemente na pronuncia histérica.

CAl.7 - Planificar e participar, cando se considere Planificar e participar, cando se considere
necesario, en didlogos breves e sinxelos sobre temas |necesario, en didlogos breves e sinxelos
cotians, préximos & slia experiencia, apoidandose en |sobre temas cotians, préximos & sla
recursos tales como a repeticién, o ritmo pausado ou |experiencia utilizando o vocabulario

a linguaxe non verbal, e mostrando empatia e apropiado.

respecto pola cortesia lingUistica e as opinidns das
persoas interlocutoras.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA2.3 - Identificar prexuizos e estereotipos Identificar prexuizos e estereotipos con

linglisticos adoptando unha actitude de respecto e respecto ao Iéxico, adoptando actitudes

valoraciéon da diversidade como riqueza cultural, de respecto e valorando a diversidade.

linglistica e dialectal, a partir de criterios dados.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio |Investigar os elementos do patrimonio
histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado herdado da civilizacién grega

da civilizacién grega, actuando de forma adecuada, relacionados co vocabulario e a
empadtica e respectuosa e interesdndose polos etimoloxia.

procesos de preservacion e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a sUa sustentabilidade.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- A traducioén: técnicas, procesos e ferramentas.

- Estratexias de traducién: formulaciéon de expectativas a partir, entre outros, de: contorna textual e do propio
texto, contexto, coflecemento do tema, descricién da estrutura e xénero, peculiaridades linglisticas dos textos
traducidos, erros frecuentes de traducién e técnicas para os evitar.

Ferramentas de traducién, cando se considere necesario.

- Lectura comparada de diferentes traduciéons e comentario de textos bilinglies a partir de terminoloxia
metalingUistica.

Recursos estilisticos frecuentes e a sua relacion co contido do texto.

Estratexias basicas de retroversion de textos breves. Concepto e uso de expresiéns idiomaticas.

- Atraducién como instrumento que pode favorecer o razoamento léxico, a resolucién de problemas e a
capacidade de analise e sintese, dentro dos limites e inconsistencias propias da traducién.

Aceptacién do erro como parte do proceso de aprendizaxe e actitude positiva de superacién.

- Estratexias e ferramentas, analdxicas e dixitais, individuais e cooperativas, para a autoavaliacién, a coavaliacién
e a autorreparacién.

~ Destrezas comunicativas do uso da lingua grega.
- Estratexias para a planificacién, execucién e reparacién da comprensién, a producién e a coproducién de textos
orais, escritos e/ou multimodais.

- Funciéns comunicativas adecuadas ao ambito e ao contexto: describir acontecementos simples; dar instruciéns
basicas; narrar, reformular e/ou resumir acontecementos pasados, presentes e/ou futuros; expresar emociéns
basicas e opiniéns.

- Léxico comun de interese e/ou uso cotian para o alumnado: espazo, tempo e/ou vida diaria. Estratexias de
enriquecemento |éxico (derivacién, polisemia, sinonimia...).

- Estratexias bdsicas conversacionais para iniciar, manter e rematar a comunicacién, tomar e ceder a palabra,
pedir e dar aclaraciéns e explicaciéns etc.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con
falantes ou estudantes de grego en grego, cando fose posible.

- Influencia do grego na evolucién da lingua de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio linguistico
individual do alumnado.

- Léxico.

Procedementos basicos de composicién e derivaciéon na formacién de palabras gregas.
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Contidos

- Lexemas, sufixos e prefixos de orixe grega no léxico de uso comun e no especifico das ciencias e a técnica nos

Iéxicos especializados doutros campos.

- Significado e definicién de palabras de uso comun na lingua de ensino a partir dos seus étimos gregos nas

linguas repertorio linglistico do alumnado; reflexién sobre significado etimoléxico e significado semantico.

Técnicas basicas para a elaboracién de familias Iéxicas e dun vocabulario basico grego de frecuencia.

Importancia e versatilidade do grego para crear neoloxismos ao longo da historia e na actualidade.

- Interese por cofiecer o significado etimoléxico das palabras e recofiecemento da importancia do uso adecuado do
vocabulario como instrumento bésico na comunicacién.

- Expresiéns e |éxico especifico bésico para reflexionar e compartir a reflexién sobre a comunicacién, a lingua, a
aprendizaxe e as ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Aproximacion aos termos e expresiéons mais usuais de uso frecuente do grego moderno.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con

estudantes de grego no ambito transnacional.

~ A achega de Grecia & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

ub Titulo da UD Duracion
13 Legado grego 8

Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA2.2 - Explicar, de maneira guiada, a relacién do Atopar e explicar elementos linglisticos

grego coas linguas modernas, analizando os do grego nas linguas modernas, utilizando

elementos linglisticos comuns de orixe grega e estratexias e coflecementos das linguas e

utilizando con iniciativa estratexias e coflecementos |linguaxes que conforman o repertorio

das linguas e linguaxes que conforman o repertorio propio.

propio.

CA2.3 - Identificar prexuizos e estereotipos Identificar prexuizos e estereotipos

lingUisticos adoptando unha actitude de respecto e lingUisticos nas linguas que conforman o

valoracién da diversidade como riqueza cultural, repertorio propio, adoptando actitudes de

linglistica e dialectal, a partir de criterios dados. respecto e valorando a diversidade.

CA3.3 - Investigar, de maneira guiada, o patrimonio |Investigar o patrimonio herdado da

histérico, arqueoldxico, artistico e cultural herdado civilizacién grega e sinalar elementos

da civilizacién grega, actuando de forma adecuada, necesarios para a sla preservacién e T 100

empatica e respectuosa e interesandose polos
procesos de preservacién e por aquelas actitudes
civicas que aseguran a sUa sustentabilidade.

utilizacion axeitada.

CAA4.1 - Explicar, a partir de criterios dados, os
procesos histéricos e politicos, os modos de vida, as
instituciéns e os costumes da sociedade helena,
compardndoos cos das sociedades actuais,
valorando as adaptaciéns e os cambios
experimentados e favorecendo o desenvolvemento
dunha cultura compartida.

Cofiecer, explicar e relacionar os procesos
histéricos e politicos, as instituciéns, os
modos de vida e os costumes da
sociedade helena, compardndoos cos das
sociedades actuais.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA4.2 - Debater sobre a importancia, evolucién,
asimilacién ou cuestionamento de diferentes
aspectos do legado grego na nosa sociedade,
mediando entre posturas, seleccionando e
contrastando informacién.

Defender e argumentar axeitadamente a
postura escollida ou asignada sobre a
importancia do legado grego na nosa
sociedade.

CA4.3 - Investigar de maneira progresivamente
auténoma aspectos do legado da civilizacién grega
no ambito persoal, relixioso e sociopolitico
localizando, seleccionando, contrastando e
reelaborando informacién procedente de diferentes
fontes, calibrando a sula fiabilidade e pertinencia e
respectando os principios de rigor e propiedade
intelectual.

Investigar o legado da civilizacién grega
facendo unha busca, seleccién e
reelaboracién axeitada e respectuosa da
informacion.

CA4.4 - Identificar e explicar o legado material e
inmaterial da civilizacién grega como fonte de
inspiraciéon, analizando produciéns culturais e
artisticas posteriores a partir de criterios dados.

Analizar obras de arte dadas e identificar
e explicar o legado da civilizacién grega
como fonte de inspiracién.

CAA4.6 - Explorar o legado grego na contorna do
alumnado a partir de criterios dados, aplicando os
cofecementos adquiridos e reflexionando sobre as
implicaciéns dos seus distintos usos, dando
exemplos da persistencia da Antiglidade clasica na
sUa vida cotid e presentando os resultados a través
de diferentes soportes.

Explorar o legado grego na contorna do
alumnado, aplicando os cofiecementos
adquiridos e reflexionando sobre os seus
distintos usos e presentando os
resultados a través de diferentes
soportes.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Influencia do grego na evolucién da lingua de ensino e do resto de linguas que conforman o repertorio linguistico

individual do alumnado.
- Léxico.

Importancia e versatilidade do grego para crear neoloxismos ao longo da historia e na actualidade.

~ Respecto por todas as linguas e aceptacién das diferenzas culturais das xentes que as falan.

- Aproximacién aos termos e expresiéons mais usuais de uso frecuente do grego moderno.

- Ferramentas analéxicas e dixitais para a aprendizaxe, a comunicacién e o desenvolvemento de proxectos con

estudantes de grego no &mbito transnacional.

- Influencias da cultura grega na civilizacién latina.

~ A achega de Grecia & cultura e ao pensamento da sociedade occidental.

- Relacion de Grecia con culturas estranxeiras: luces (modelo de cultura) e sombras (xenofobia).

- O mar Mediterrdneo como encrucillada de culturas onte e hoxe: Grecia como ponte de transmisién de cultura.

~ A importancia do discurso publico para a vida politica e social.

- Conceptos de legado, herdanza e patrimonio.

- A mitoloxia clasica e a sla persistencia en manifestaciéns literarias e artisticas. A presenza da mitoloxia cldsica na
publicidade, o deporte e outras manifestaciéns populares actuais.
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~Obras publicas e urbanismo: construcién, conservacién, preservacién e restauracion.
" As representaciéns e festivais teatrais, a sla evolucién e persistencia na actualidade.
- As competiciéns atléticas e a sUa persistencia na actualidade.

- As instituciéns politicas gregas, a sUa influencia e persistencia no sistema politico actual.

- A educacién na antiga Grecia: os modelos educativos de Atenas e Esparta e a slla comparacién cos sistemas
actuais.

" Principais obras artisticas da Antigliidade grega.

- Principais sitios arqueoléxicos, museos ou festivais relacionados coa Antigliidade clasica.

4.1. Concrecions metodoldxicas

A materia de Grego, como a de Latin, ten unha serie de elementos que obrigan a facer un uso amplo e diverso de
metodoloxias. Por unha banda, a lingua grega é iso, unha lingua, o que supdén o emprego de metodoloxias propias da
aprendizaxe de calquera outra lingua que permitan a adquisicién de destrezas, como son a expresién oral e escrita e
a comprensién oral e escrita, ademais da interaccién oral.

A consideracién das linguas cldsicas como linguas mortas propiciou nos Ultimos dous séculos a consolidacién dunha
metodoloxia moi particular de aprendizaxe, baseado nun profundo cofiecemento gramatical e na utilizacién constante
de glosarios ou dicionarios para poder entender os textos a través da traducién dos textos gregos cara & lingua
propia.

Por outra parte, cdmpre considerar que o curriculo conta tamén cun importante grupo de contidos non lingUisticos
relacionados coa xeografia, historia, sociedade, relixién e legado para os cales hai que utilizar unha metodoloxia ben
diferente.

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES CON CONTIDOS NON LINGUISTICOS.

1. Explicacién por parte do profesorado e traballo posterior do alumnado mediante a elaboracién de exercicios e
traballos guiados e que se avalia fundamentalmente a través de taboas de indicadores como rubricas.

2. A aula invertida (flipped classroom). Este modo de traballo supén que o alumnado accede & informacién de modo
previo e despois procédese a traballar de modo activo na aula aplicando ese cofiecemento previo adquirido. Esta
metodoloxia presenta, entre outros, o reto de que tanto profesorado como alumnado debe contar con acceso e
suficiente destreza de uso das TIC.

3. Traballo por proxectos, que require un no que a vinculacién da materia a este resulte clara e convincente e unha
planificacién precisa e realista dos tempos, dos procesos e tarefas asi como dos produtos ou resultado final do
traballo.

METODOLOXIA PARA AS UNIDADES CON CONTIDOS LINGUISTICOS.

Vaise utilizar, principalmente, a metodoloxia para un enfoque gramaticalista de aprendizaxe de linguas. Este enfoque
parte da premisa de que o grego clasico é unha lingua morta, ou cando menos, non falada, e, consecuentemente, as
destrezas e cofecementos precisos para o uso da mesma non poden ou non deben ser traballados. En tanto que o
obxectivo é a traducidn correcta de textos orixinais literarios, priorizase a aprendizaxe profunda e completa da
gramatica, tanto a morfoloxia como a sintaxe, en detrimento do vocabulario e as construciéns idiomaticas, que se
deixan para a sUa procura no dicionario. Crea, porén, a sensacién no alumnado de que a aproximacién a un texto
dunha lingua clésica supdén un traballo de Iéxica e aplicacién de normas que o asemella moito & resolucién de
exercicios doutro tipo de materias. En calquera caso, o alumnado que se achega ao latin e ao grego por esta via
asocia esta materia mais como unha materia auxiliar para a lingua casteld ou galega ca coas linguas estranxeiras do
seu repertorio.
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A metodoloxia habitual nesta aproximacién parte da explicacién gramatical e sintactica por parte do persoal docente,
para pasar despois & elaboracién de exercicios nos que se exemplifica ou reforza os cofiecementos adquiridos.
Normalmente, para alixeirar a acumulacién duns contidos tan aridos incliense nas unidades didacticas aspectos
doutros bloques de contidos que poidan introducir certa variedade.

Tamén se tentard empregar unha metodoloxia a partir de métodos activos. Esta perspectiva parte da premisa de que
0 grego é unha lingua e que, por tanto, o proceso de aprendizaxe da mesma debe ser o mdis semellante posible ao
proceso de adquisicién de calquera outra lingua. O obxectivo final é que o alumnado poida acceder aos textos da
literatura grega a través da sua lectura, entendéndoa como o acto automatico polo que unha persoa comprende un
texto combinando dun modo non consciente ou reflexivo as normas de gramatica da lingua e o coflecemento do
significado das palabras. Por tanto, neste enfoque os aspectos lingUisticos a traballar vefien determinados pola
frecuencia do uso, tanto no que atinxe & graméatica como ao vocabulario, e pola procura da inteleccién non reflexiva,
cando menos en principio, do texto.

A metodoloxia propia deste enfoque pasa por unha lectura constante de textos de dificultade graduada, na que o
profesorado, mediante preguntas, uso de palabras ou expresiéns sindnimas, asociaciéon constante de determinadas
expresiéns a unha xestualidade concreta e a realizacién constante de exercicios de uso da lingua, consegue que
progresivamente o alumnado vaia adquirindo o correcto uso das formas dun modo case intuitivo.

A idea é empregar ambas metodoloxias, a gramaticalistica e a de métodos activos, combindndoas dependendo das
unidades,

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacién

José Manuel Bértolo Ballesteros e Matilde de Cal Cortina: Grego Bacharelato. Baia ediciéns (Consorcio editorial
galego), A Coruia, 2017.

Rosemary Sutcliff: Las aventuras de Ulises. La historia de la Odisea. Vicens Vives, Clasicos adaptados, Barcelona,
2014.

A traxedia e/ou comedia a cuxa representacién se acuda no Festival de teatro grecolatino

Enderezo electrdénico, acceso a internet, aula virtual do IES.

Caderno de escritura ou folios numerados tamafio DIN A4 con cuadricula

Diccionario de Grego VOX

LIBROS DE TEXTO

- José Manuel Bértolo Ballesteros e Matilde de Cal Cortina: Grego Bacharelato. Baia ediciéns (Consorcio editorial
galego), A Coruiia, 2017. Libro para Grego | e Il editado en galego e cun enfoque gramatical. Conta con numerosos e
variados exercicios e cunha perspectiva moi practica para a parte dos contidos culturais.

- Rosemary Sutcliff: Las aventuras de Ulises. La historia de la Odisea. Vicens Vives, Clasicos adaptados, Barcelona,
2014. Versién adaptada da Odisea con exercicios e guia de lectura que permite un achegamento & obra de Homero.

- A traxedia e/ou comedia a cuxa representacidén se acuda no Festival de Teatro Grecolatino organizado pola SEEC
como unha forma de aproximacién ao mundo teatral.

OUTROS RECURSOS

- Recursos en rede asociados cos métodos descritos:
https://sites.google.com/view/culturaclasicaediciones/home/lingua-graeca/recursos?authuser=0
https://aulavirtual.baiaedicions.gal/10
https://www.flipsnack.com/vv2020/las-aventuras-de-ulises-cl-sicos-adaptados/full-view.html
https://www.dicciogriego.es/

- Acceso & aula virtual do IES.
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5.1. Procedemento para a avaliacion inicial

Ainda que se trata dunha materia que o alumnado non cursou con anterioridade, hai que considerar o posible
alumnado repetidor e os coflecementos previos sobre o mundo grecorromano que poidan ter adquirido en cursos
previos noutras materias como Cultura Clasica ou Latin na ESO. Por esta razén e para adecuar as explicaciéns ao
nivel de cofiecementos da clase, presentaremos na segunda sesién lectiva unha proba escrita de diagnéstico.

OBXECTIVOS

1. Saber que alumnado cursou Cultura Cldsica e/ou Latin de 4.2 de ESO.

2. Cofiecer as motivaciéns do alumnado para a escolla da materia de Grego I.

3. Identificar o alumnado con necesidade especifica de apoio educativo (ACNEAE)

4. Valorar o coflecemento que o alumnado ten do mundo e cultura helénica en xeral e da lingua grega en particular.

INSTRUMENTOS

1. Cuestionario escrito no que o alumnado debe responder preguntas relacionadas cos catro obxectivos apuntados
anteriormente.

2. Didlogo informal co alumnado os primeiros dias de clase.

5.2. Criterios de cualificacion e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacién por UD:

gi“digj‘t‘:fa UD1 | UD2 | UD3 | UD4 | UD5 | UD6 | UD7 | UD8 | UD9 | UD10
-?f:: e/ 4 6 6 a 10 10 10 10 8 8
L) 50 70 60 0 40 55 55 55 55 55
escrita

'i';f dt;::’: d":ﬁes 50 30 40 100 60 45 45 45 45 45
gi“diggt?fa UD11 | UD 12 | UD 13 | Total

$?|::|gsb./ 8 10 6 100

:;22; 55 65 0 50

o | | » | |

Criterios de cualificaciéon:

CUALIFICACION DA AVALIACION

Faranse probas peridédicas que nos permitan medir o grao de obxectivos alcanzados en cada apartado ou UD.

A cualificacién final de cada avaliacién serd froito das notas obtidas en cada proba seguindo os seguintes criterios

porcentuais de varias probas escritas e/ou orais de cada unidade explicada e/ou presentaciéns e traballos escritos;
media ponderada de todas elas segundo as seguintes férmulas:

1.2 avaliacién: [(UD1 x 4) 4+ (UD2 x 2) + (UD3 x 2) + (UD5 x 6) + (UD6 x 3) + (UD7 x 4) + (UD8 x 5) + (UD10 x 2) +
(UD12 x 3)1/ 31
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2.2 avaliacién: [(UD2 x 2) + (UD3 x 2) + (UD4 x 2) + (UD5 x 2) + (UD6 x 4) + (UD7 x 3) + (UD8 x 5) + (UD9 x 2) +
(UD10 x 3) + (UD11 x 8) + (UD12 x 3)1/ 36

3.2 avaliaciéon: [(UD2 x 2) + (UD3 x 2) + (UD4 x 2) + (UD5 x 2) + (UD6 x 3) + (UD7 x 3) + (UD9 x 6) + (UD10 x 3) +
(UD12 x 4) + (UD13 x 6)]/ 33

O multiplicador de cada UD é o peso da mesma en cadanseu trimestre. Asi, p. ex., a UD7, que ten un peso total de 10
sobre 100 no curso, estd repartido en 4, 3 e 3 nas tres avaliaciéns. Asemade, o resultado obtido para cada trimestre
deberd ser dividido entre 31 para a primeira avaliacién, 36 para a 2.2 e 33 para a 3.2 avaliacién que son as
porcentaxes achegadas respectivamente para obter unha nota en base 10.

As probas escritas seran fixadas coa suficiente antelacién acordando a data entre o alumnado e o profesorado da
materia. Caso de que non haxa acordo prevalecerd a decisiéon do profesor ou profesora que seguira criterios
didacticos ao respecto.

CUALIFICACION FINAL

Serd o resultado da media ponderada das tres avaliaciéns segundo a seguinte férmula: (1.2 aval. x 0,31) + (2.2 aval. x
0,36) + (3.2 aval. x 0,33)

1.2 avaliacién achega o 31 % da cualificacién final.
2.2 avaliacién achega o 36 % da cualificacién final.
3.2 avaliacién achega o 33 % da cualificacién final.

Na avaliacién final poderd redondearse a nota cara ao seguinte nimero enteiro a partir da décima 5, é dicir, 6,49 sera
6 e 6,50 podera redondearse a 7, sempre a criterio do profesorado.

INSTRUMENTOS DE AVALIACION

1. Probas escritas adaptadas aos contidos de cada UD.
2. Tadboas de indicadores como rubricas, listas de cotexo, observacién directa, etc. para as probas orais, as
presentacidns, os traballos escritos, en funcién do tipo de contidos e criterios de avaliacién da cada UD.

Criterios de recuperacion:

Realizarase ao final de cada trimestre unha proba escrita con cuestiéns referidas a todos os contidos explicados ata
ese momento a modo de recompilacién das UD desa avaliacién que servird ao alumnado como recuperacién dos
apartados non superados durante o trimestre para o caso de que a cualificacién fose inferior a 5. Asemade, para o
resto do alumnado que obtivese unha cualificacién superior a 5, esa proba serviria para incrementar a sla
cualificacién nese trimestre.

En canto &s unidades de lingua grega, dado o cardcter progresivo da materia, a superacién das unidades posteriores
supdn a superacién das anteriores.

No periodo posterior a terceira avaliacidn e antes da avaliacién extraordinaria, haberd novas probas de recuperacién
individualizadas para o alumnado que non superase determinadas unidades didacticas e/ou trimestrse e/ou curso
completo para o caso de que a cualificaciéon non chegase a 5.

A nota obtida nas probas de recuperacidn substituird a nota anterior que estivese suspensa das correspondentes UD
ou avaliaciéns e aplicarianse as férmulas correspondentes para recualificar e recuperar a materia.
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5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacion das materias pendentes

O principal obxectivo deste procedemento é a recuperacién das aprendizaxes non adquiridas e ird dirixido ao
alumnado que promocione sen superar a materia.

O departamento programara as actividades e probas que o alumnado debe realizar durante o curso, o seguimento e
os criterios de avaliacién. O profesorado da materia de Grego Il en 2.2 de bacharelato serd o encargado da facer o
seguimento do alumnado que promocione coa materia pendente. De non existir esa posibilidade, porque non se
imparta a materia de Grego |l, o xefe ou xefa de Departamento decidird quen se ocupa dese seguimento que se
realizard nas sesiéns de reunién do equipo docente do grupo no que cursa o alumnado.

O alumnado que non se matricule en Grego Il en 2.2 de bacharelato, podera escoller outra materia e seguir o
procedemento que aqui describimos para recuperar Grego |.

Deseflaranse programas de reforzo individualizados para a recuperacién das aprendizaxes non adquiridas,
proporcionando boletins de exercicios, cuestionarios na aula virtual, libros de lectura obrigatoria con cuestionarios de
seguimento e probas escritas en datas proporcionadas pola xefatura de estudos. A nota serd produto da media
aritmética de todas as notas obtidas nas probas propostas durante o curso.

O alumnado que se matricule en Grego Il en 22 bacharelato con Grego | suspenso pode recuperarlo se aproba a
primeira avaliaciéon de 22 bacharelato, senén ten a posibilidade de facer un exame de recuperacién de Grego |
durante o segundo trimestre.

5.4. Procedemento para acreditar os coiecementos necesarios en determinadas materias

O alumnado que queira cursar a materia de Grego Il sen ter cursado a presente materia de Grego |, debera cursar
esta materia como pendente acolléndose ao procedemento de seguimento, recuperacién e avaliacién das materias
pendentes descritos no punto 5.3 e de acordo co descrito no artigo 32 da Resolucién de 26 maio do 2022 pola que se
ditan instruciéns para o desenvolvemento do curso académico 2023-24.

Dado que esta materia conta con gran parte de contidos progresivos, seria superar a primeira avaliacién de Grego Il
con nota de 5 como minimo e esa seria a cualificacién da materia de Grego | como pendente.

De non aprobar a primeira avaliacién de Grego Il , o alumnado deberd seguir cursando a materia de Grego | segundo
0 procedemento do punto 5.3.

6. Medidas de atencion a diversidade

O principal obxectivo destas medidas é o seguimento do alumnado que require unha atencién especial en funcién das
sUas caracteristicas, motivaciéns ou circunstancias educativas e persoais, € o de aquel alumnado gque permanece un
ano mais N0 Mesmo curso.

Sendo o Grego | unha materia de opcién de modalidade que o alumnado escolle de forma voluntaria, xa constitle
unha das vias que establecen resposta & diversidade de intereses e necesidades do alumnado. Con caracter xeral a
ensinanza debe ter unha natureza individualizada, que tome en consideracién o punto de partida de cada alumno ou
alumna, traballando na medida do posible de xeito particular sobre a sia motivacién, os seus intereses e as suas
capacidades de aprendizaxe. Neste sentido débese prestar atencién especial ao alumnado con necesidades
especificas de apoio educativo. De xeito ordinario adoptaranse unha serie de medidas encamifiadas a previr ou
compensar dificultades leves mediante a adecuacién do curriculo vixente, sen alterar ningdn dos seus elementos
prescritivos, co fin de que a diversidade do alumnado acade as capacidades establecidas nos obxectivos. Logo da
avaliacién inicial e seguindo as indicaciéns do Departamento de Orientacién, adoptaranse medidas como:

- Adecuaciéon da estrutura organizativa do centro (horarios, agrupamentos, espazos) e da organizacién e xestién da
aula &s caracteristicas do alumnado. Tratase neste punto, por exemplo, da colocacién do alumnado na aula
(proximidade & persoa docente, agrupacién en parellas, etc.)

- Adecuacién da programacién didactica ao contorno e ao alumnado. Este punto é basico e debe determinar dende o
primeiro momento a programacién de todas as materias do centro.
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- Adaptacién dos tempos e instrumentos ou procedementos de avaliacién. Esta medida serd unha das mais
frecuentes e de facil aplicacién.

- Programas de recuperacién. A elaboracién dun programa especifico para recuperar as avaliaciéns e tamén a materia
no seu conxunto debe ser unha medida a considerar no caso de alumnado con necesidades especificas de apoio
educativo.

- Reuniéns periédicas do equipo docente convocadas polo profesorado titor. Seguimento de casos e intervencién
cando a situacién o aconselle.

Estas medidas poderanse tomar nos seguintes casos:

- alumnado con altas capacidades intelectuais.

- alumnado con necesidades especificas de apoio educativo.
- alumnado con integracién tardia no sistema educativo.

- alumnado que permanece mais dun ano no mesmo curso.

En todo caso, a posta en practica destas medidas ou de calquera outra non relacionada anteriormente debera facerse
baixo a supervisién e en estreita colaboracién co Departamento de Orientacién e o resto do equipo docente.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

uD 1 uD 2 uD 3 uD 4 UbD 5 UD 6 ub 7 uD 8
ET.1 - A comprensién lectora. X X X X X X X X
ET.2.- A expresioén oral e X X X X X X X X
escrita.
ET.C-% - A comunicacion X X X X X
audiovisual.
ET.4 - A competencia dixital. X X X X X X X X
ET.5 - O emprendemento X
social e empresarial.
ET6 -0 fqmep_to do espirito X X X X X X X X
critico e cientifico.
ET.7 - A educacién emocional X X
e en valores.
ET.8 - A igualdade de xénero. X X X X X X X X
ET.9 - A creatividade. X X X X
ET.10 - A educacién para a X X X X
paz.
ubD 9 UD 10 uD 11 uD 12 uD 13
ET.1 - A comprensién lectora. X X X X X
ET.2 - A expresién oral e
escrita. X X X X X
ET.3 - A comunicacion X
audiovisual.
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ubD 9 ub 10 ubD 11 ub 12 UbD 13

ET.4 - A competencia dixital. X X X X X

ET.5 - O emprendemento X
social e empresarial.

ET.6 - O fomento do espirito
critico e cientifico.

ET.7 - A educacion emocional X
e en valores.

ET.8 - A igualdade de xénero. X X X X X
ET.9 - A creatividade. X X
ET.10 - A educacién para a X
paz.

Observacidns:

Os elementos transversais son valores que tefien unha traxectoria histérica e, baixo o exemplo civilizador do
mundo cldsico, intégranse no curriculo desde a perspectiva dos contidos de Grecia e Roma e tradlcense nunha
vontade permanente de exemplificar a través deles e destacar o respecto a dereitos e liberdades fundamentais,
a participacioén, & liberdade, & xustiza, & igualdade, ao pluralismo politico, &4 paz e 4 democracia, desenvolvendo a
través da metodoloxia do curriculo unha educacién para a convivencia e o respecto nas relaciéns interpersoais,
impulso da igualdade real e efectiva entre mulleres e homes, a tolerancia e o recofiecemento da diversidade e
rexeitamento a calquera forma de violencia.

E importante mencionar o interese que a metodoloxia do curriculo ten en educar a capacidade de escoita activa,
a empatia e o didlogo. Igualmente o autocontrol no uso das tecnoloxias da informacién e a comunicacién, a
convivencia e os habitos de vida saudable, motivando o espirito emprendedor que xera un emprego sostible a
través dunha posta en valor e uso respectuoso da herdanza cldsica que o rico patrimonio cldsico atesoura.

Como eixes vertebradores deste apartado, teranse en conta a comprensién lectora, a expresion oral e escrita, a

comunicacién audiovisual, as tecnoloxias da informacién e a comunicacién, o emprendemento, a educacién
emocional, a igualdade de xénero e a creatividade.

7.2. Actividades complementarias

ividad < . 12 | 22 | 3¢
Actividade Descricion trim.ltrim.ltrim.
1 Participacién no concurso en lifia Concurso sobre cofilecementos do mundo clasico
"Odisea". organizado pola Sociedade Espafiola de Estudos
Clasicos en torno ao mes de febreiro.
2 Viaxe a Grecia ou ltalia. Participacién na viaxe que a SEEC Galicia organiza

para alumnado de Clasicas alternativamente a
Grecia e a ltalia durante a semana do Entroido.

3 Festival de teatro grecolatino. Asistencia s obras de teatro clésico e visita &
cidade que alberga o Festival, no mes de marzo,
normalmente.

Observacions:
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Asistencia a algunha outra actividade como exposiciéns, charlas ou acontecementos que poidan xurdir durante o
curso.

8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

1 Planificacidon adecuada: nimero, duraciéon das actividades, coherencia e nivel de dificultade.

2 Grao de motivacién logrado na aula, participacién e progreso do alumnado e valoracién de resultados finais.

3 Obxectivos alcanzados e seleccién de contidos.

4 Pertinencia e accesibilidade dos materiais utilizados.

5 Resultado das medidas de atencién & diversidade.

6 Tratamento dos elementos transversais e actividades complementarias.

Descricion:

En canto ao indicador 1 usarase unha folla de rexistro en distintos momentos do curso, especialmente ao remate de
cada unidade didactica e unha enquisa con preguntas directas ao alumnado para valorar os elementos positivos e
negativos.

Para o indicador 2 usaremos cuestionarios ao alumnado que pasaremos ao final de cada trimestre para ver a
evolucién do proceso. Ademais, os resultados de aprendizaxe en cada avaliacién, serdn analizados para comprobar
que estamos conseguindo os obxectivos.

Avaliaremos o proceso de ensino e a practica docente utilizando rubricas para os indicadores do grupo 3 a 6 ao final
de curso.

A informacién obtida permitiranos realizar o contraste da practica educativa co programado, a fin de realizar a
revision e, se fose necesario, a modificacién das decisiéns que adoptdsemos.

8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

A nosa programaciéon constitiese como un instrumento vivo que o docente seguird como marco de referencia e que
permite introducir as correcciéns e melloras pertinentes, evitando asi as improvisaciéns. Todo iso conseguirase
seguindo as directrices desenvolvidas nos puntos e elementos anteriores dunha maneira flexible e adaptéandose as
circunstancias concretas do centro e do alumnado.

A programacién, nos puntos que se estime, revisarase nas reuniéns que o Departamento celebra, como minimo cada
mes, especialmente despois de analizar os resultados de cada unha das avaliaciéns, asi como en calquera momento
no que os membros do Departamento o consideren oportuno. Calquera cambio que se realice serd comunicado aos
membros da comunidade educativa que se vexan afectados.

Os elementos que seran revisados de maneira especial seradn os seguintes:
- NUmero de sesiéns previstas e nimero de sesidns utilizadas en cada UD.
- Orde dos contidos explicados.

- Actividades realizadas.

- Grao de cumprimento da UD.

10/11/2023 22:53:34 Paxina 35 de 36



E XUNTA
8¢ DE GALICIA

CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

- Obxectivos alcanzados.
- Propostas de mellora.

Estes cambios e adaptaciéns serdn recollidos nas correspondentes actas de reunién, no apartado de seguimento da
propia plataforma Proens e posteriormente na memoria final de curso.

Na derradeira reunién de departamento recolleranse as propostas de mellora de cara a modificar e mellorar a
programacién da materia no vindeiro curso.

9. Outros apartados
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